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Prof. Dr. Tahir Uzgér: 13.05.1945 tarihinde Balikesir’in Manyas ilgesine
bagl irsadiye koyiinde diinyaya geldi. 1952 yilinda Muallim Naci ilkoku-
lunda basladig: ilk 6grenimini 1957 yilinda Ulubatlh Hasan ilkokulundan
mezun olarak bitirdi. 1960 yilinda Karagiimriik Ortaokulundan, 1963 yi-
linda da Vefa Lisesinden mezun oldu. Ayni yil istanbul Universitesi Ede-
biyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Bélimii'ne basladi, 1964 yilinda da
girdigi imtihan kazanarak Capa Yiiksek Ogretmen Okuluna dahil oldu.
1967 yilinda hem fakiilteden hem de Capa Yiiksek Ogretmen Okulundan
mezun olan Tahir Uzgér, ayni yil Edirne Erkek Ogretmen Okulunda géreve
basladi. 1971 yilindan itibaren dért yil boyunca Sarajevo Universitesi’nin
Filozofski Fakiiltesi’'ndeki Oriental Boliimii’nde Tiirk¢e okutmanlig1 yapt.
1975’te Tirkiye’ye donerek Atatiirk Egitim Enstitiisii’'ne tayin edildi. Bu-
rada, 1978 yilina kadar miidiir yardimcilig1 gérevinde bulundu. Ayni yil Si-
vas’in Kangal il¢esine tayin edildi, bir yil sonra da Van Milli Egitim Mdiir-
ligli emrine gorevlendirildi. Bir miiddet farkli is kollariyla istigal ettikten
sonra 1981 yilinda Atatiirk Egitim Enstitiisii'ndeki gorevine iade olundu.
Egitim enstitiilerinin YOK’e devredilmesiyle Atatiirk Egitim Enstitiisii de
Marmara Universitesi biinyesine katilarak Atatiirk Egitim Fakiiltesi adin
ald1. Fakiiltenin kurucu dekani Prof. Dr. Amil Celebioglu’nun tesvikiyle
1982 yilinda akademik hayata baslayan Tahir Uzgér, 1985 yilinda Prof. Dr.
Mehmet Akalin danismanliginda hazirladig: tezle doktorluk payesini aldi.
1990 yilinda dogent, 1995 yilinda da profesor oldu.

Marmara Universitesi Atatiirk Egitim Fakiiltesi'nde emekli oldugu
2002 yilinin nisan ayina kadar gérev yapti. Buradaki gorevi sirasinda bir
yandan da Van Yiiziincii Y1l Universitesi, Trakya Universitesi ve Mimar Si-
nan Universitesinde birer sémestr ders verdi. Akademik hayat1 boyunca
cesitli idari gérevlerde de bulunan Tahir Uzgor, evli ve ii¢ erkek cocuk ba-
basidir.
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ON SOZ

Osmanli cografyasinda uzun asirlar boyunca varligini devam etti-
ren klasik Tiirk siiri, degisen kiiltiir ve medeniyet algisiyla birlik-
te gliniimiizde daha dar bir kesimin ilgilendigi bir edebiyat haline
gelse de biitiin ihtisamiyla hala karsimizda sapasaglam durmakta-
dir. Sahip oldugu giiclii edebi ve kiltiirel birikime ragmen bu ge-
lenege ait metinlerin gliniimiizde nispeten sinirli bir kitleye hitap
ediyor olmasinin muhakkak bir¢ok sebebi bulunmaktadir. Kiiltiir
ve medeniyet degisimiyle birlikte, sosyal hayatta, edebi gelenekte,
hayata ve olaylara bakista yasadigimiz biiyiik degisimler siiphesiz
ki hem bu edebiyata ait metinlerin anlasilmasini gii¢lestirmis, hem
de onlara olan ragbeti azaltmistir. Buna ragmen son yillarda 6zel-
likle akademik cevrelerde bu siir geleneginin anlasilmasina, anlam
ve hayal diinyasinin aydinlatilmasina yonelik 6nemli ¢alismalarin
yapildig1 da goz ardi edilemez. Onemli bir kismi klasik metin ser-
hi geleneginden hareketle hazirlanan bu ¢alismalarin bir kisminda
da modern edebi yaklasimlardan faydalanildigi, bdylece klasik siire
yonelik farkli bakis agilarinin ortaya kondugu dikkati cekmektedir.
Siiphe yok ki biitiin bu ¢alismalar klasik siir geleneginimizin ne ka-
dar giiclii ve goz ard1 edilemez bir hiiviyete sahip oldugunu acik bir
sekilde ortaya koymaktadir.

Elinizdeki kitap da bu anlama ¢abasinin {iriinii olarak ortaya
cikt1. Klasik Tiirk edebiyati sahasinin 6nde gelen hocalarindan Prof.
Dr. Ali Nihat Tarlan ve Prof. Dr. Amil Celebioglu’unun derslerinde
Prof. Dr. Tahir Uzgér tarafindan tutulan notlarin bir araya getirilme-
siyle olusan bu ¢alismanin klasik Tiirk siirinin anlasilmasinda bir
boslugu dolduracagr inancindayiz. Ali Nihat Tarlan’in ders notlar1
Tahir Uzgér Hoca’nin lisans egitimi, Amil Celebioglu’nun ders not-
lar1 ise doktora egitimi yillarinda tuttugu notlari ihtiva etmektedir.
Ulkemizde metin serhi caligmalarinin baslayip gelismesinde olduk-
¢a 6nemli bir role sahip olan Ali Nihat Tarlan ve Amil Celebioglu’na
ait bu notlarda ele alinan siirlerin klasik serh metoduyla serh edildi-



gi goriilmektedir. Klasik siir gelenegimizin basta Kad: Burhaneddin,
Ahmed-i Da‘i, Fuzali, Baki, Nev‘i, Taglicali Yahya, Seyh Galib olmak
izere 6nde gelen bir¢ok sairine ait gazel ve beyitlerin serhini ihti-
va eden notlarda zaman zaman Sa‘di-i Sirdzi ve S&‘ib-i Tebrizi gibi
Fars edebiyatina ait sairlerin siirlerine de yer verildigi dikkati ¢eker.
Bu yoniiyle kitap, klasik Tiirk ve Iran edebiyatlarinin edebi gelenek
bakimindan yakinliklarini da ortaya koyan bir belge niteligindedir.

Kitabin 6nemli bir kismu farkli sairlere ait siirlerin serhini, bir
kismi ise edebi bilgileri ihtiva etmektedir. Edebi bilgilere dair not-
lar, Tahir Uzgor hocanin Amil Celebioglu’nun doktora dersleri es-
nasinda tuttugu notlara dayanmaktadir. Kitaptaki bu boliim, klasik
Tiirk siiri alaninda 6zellikle lisansiistii seviyede egitim gormek iste-
yen geng arastirmacilarin sahip olmalar1 gereken temel miiktesabati
ihtiva etmesi bakimindan son derece 6nemlidir.

Bu calisma, Tahir Uzgér hocanin yillar énce tuttugu notlarin
glinimiiz okuyucusuna, Ozellikle de kiiltiir ve edebiyat tarihiyle
ilgilenen geng arastirmacilara ulasmasi amaciyla hazirlandi. Kitap
hazirlanirken notlardaki muhteva ve tisluba sadik kalma adina aza-
mi dikkat gosterildi ve eksiksiz bir metin ortaya konmaya ¢alisildi.
Buna ragmen bazi eksik ve yanliglarin ortaya ¢ikmasi kaginilmazdir.
Goriilen eksiklerin giderilmesi, yanliglarin diizeltilmesi adina yapi-
lacak her tiirlii elestiri, bizim i¢in takdire degerdir.

Erdogan Tastan
Istanbul 2022



NOTLARA DAIR

Elinizdeki kitap farkli yillarda Prof. Dr. Tahir Uzgdr tarafindan kay-
dedilmis iki ayr1 defterdeki ders notlarinin bir araya getirilmesiyle
ortaya ¢ikt1. Defterlerden ilki Prof. Dr. Ali Nihat Tarlan’in Istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat: Béliimii’nde
verdigi dersleri ihtiva etmektedir. Buradaki ders notlar1 birinci si-
nifin 1. ve 2. dénemiyle 3. sinifin 1. déneminde anlatilan dersleri
kapsamaktadir. Defterde bir¢ok dersin islenis tarihi diizenli bir se-
kilde belirtilmis olup kaydedilmis ilk ders 8 Kasim 1963 tarihini ta-
simaktadir. Ancak Tahir Uzgér Hoca’nin Edebiyat Fakiiltesi'ne bas-
ladig1 bu ilk somestrde dersler bu tarihten 6nce baslamis olmalidir.
Toplamda ii¢ dénem boyunca anlatilan derslerin yer aldig: defter-
de birinci sinifin 1. dénemi, 08.11.1963 ila 17.01.1964, 2. donemi
06.03.1964 ila 22.05.1964, 3. sinifin ilk dénemi ise 12.11.1965 ila
25.12.1965 tarihlerini kapsamaktadir.

Elimizdeki ders notlarina gore Ali Nihat Tarlan ilk iki dénem-
de Ahmed-i Da‘’ye ait siirleri serh etmistir. Bu siirlerden sekizi
gazel, ikisi de kasidedir. Ancak bu metinlerden 6zellikle kasidele-
rin bazi beyitlerinin serh edilmedigi de goériilmektedir. Ugiincii s1-
nifin ilk déoneminde ise Fuzili, Seyh Galib, Kadi Burhaneddin ve
S&’ib-i Tebrizi’nin siirleri ele alinmistir. Fuzuli’nin Giil Kasidesi,
Seyh Galib’in Saki-ndmesi’'nin 5. ve 6. bentleriyle bir gazeli, Kad1
Burhaneddin ve Sa’ib-i Tebrizi’nin ikiser gazeli bu donemde serh
edilen siirlerdir. Ayrica dénemin sonunda Kadi Burhdneddin’e ait
bir gazelin serhine baslanmigsa da sadece ilk beyti tamamlanabil-
mistir. Bu donemde Ali Nihat Tarlan’in edebiyat tarihinde ustile
dair dersler verdigi de goriilmektedir.

Amil Celebioglu'nun doktora derslerinde tutulan diger defter
ise metin serhi ve edebi bilgilere dair notlarin yer aldig: iki farkl
boliimden olusmaktadir. Defterdeki notlarin iki farkli derste an-
latilan konular1 ihtiva ettigi anlasilmaktadir. Her iki bolimde de
derslere baglama tarihi 13.10.1983 olarak kaydedilmis, metin serhi
boliimiinde ikinci hafta icin de tarih konmus ve defterde bunlardan
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baska herhangi bir tarihe yer verilmemistir. Bu ylizden notlardan
hareketle derslerin hangi tarihlerde yapildigini ve ders déneminin
tam olarak ne zaman bittigini tespit etmek miimkiin olamamakta-
dir. Serh derslerine Zati’nin bir beytinin serhi ile baglanmis, sonraki
haftalarda Kadi Burhdneddin Divani’'nda yer alan 1. ve 187. gazelle-
rin serhiyle devam edilmistir. Bu gazellerin serhinin daha 6nce iki
farkli makale ile ayni gazelleri ele alan Ali Nihat Tarlan’in serhiyle
biiyiik oranda ayni oldugu goriilmektedir. Sonraki derslerde ise bir
gazelin biitliniiyle serhi yerine muhteva bakimindan birbirine yakin
ancak farkli sairlere ait ¢esitli beyitlerin veya bentlerin serh edildigi
goriilmektedir. Notlarda siirleri ele alinan sairler sunlardir: Zati (1
beyit), Kadi Burhdneddin (2 gazel), Fuzdli (23 beyit, 1 bent), Siin-
btilzade Vehbi (1 beyit), Muhibbi (1 misra, 1 beyit), Na’ili (1 beyit),
Nahid (1 beyit), Nahifi (2 beyit), Necati (1 beyit), Nedim (12 be-
yit), Taslicali Yahya (15 beyit), Seyh Galib (4 beyit, 2 bent), Yazi-
c1o0glu Mehmed (2 beyit), Bursali Ismail Hakk: (1 beyit), Nev‘1 (16
beyit), Egrikapili Mehmed Résim (1 beyit), Nasid (1 beyit), Vusili
(2 beyit), Hafiz-1 Sirazi (1 beyit), Sa‘di-i Sirdzi (8 beyit, 1 kit‘a),
Hiiseyn-i Baykara (1 beyit), Enderunlu Vasif (1 bent), Ali Sir Nevayi
(7 beyit), Lutfi (2 beyit), Hayali (1 beyit). Notlarda ayrica Vusili ve
Baki’ye ait “gbrsiinler” redifli iki gazelin metnine de yer verilmistir.
Edebi bilgiler boliimiinde ise “divan” kelimesinin anlamlari,
divan edebiyatinin dini ve 1adini kaynaklari, tezkireler ve diger bi-
yografik kaynaklar, Osmanl: tarihleri ve tarihgileri, nazim sekil ve
tiirleri gibi cok genis konulara deginilmistir. Ozellikle divan edebi-
yatinin kaynaklar1 boliimiiniin oldukga teferruatli bir bicimde ele
alindig1 goriilmektedir. Notlarin bu boliimii divan edebiyat1 sahasi-
na ilgi duyan arastirmacilarin sahip olmasi gereken temel bilgileri
ihtiva etmesi bakimindan kanaatimizce oldukc¢a 6nemlidir.
Mubhteva acisindan birbirinden farkli olan defterler, tek bir ka-
lemden ¢ikmis olmalarina ragmen farkli zamanlarda kaydedilmele-
rinden dolay: sekil, kompozisyon ve imla bakimindan bazi farklar
tasimaktadirlar. Bu farklardan en dikkat ¢cekeni Ali Nihat Tarlan’in
derslerinde tutulan defterde gazel, beyit ve siir parcalarinin Latin
harfleriyle, diger defterde ise Arap harfleriyle yazilmis olmasidir.
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Ders notlar1 bir kitap hilinde hazirlanirken bu tiir farkliliklar dikka-
te alinarak notlar arasindaki birligi saglamak adina muhtevaya mii-
dahale edilmeden bazi tasarruflarda bulunuldu. Buna gore notlarda
ele alinan metinler bu ¢alismada hem Arap hem de Latin harfleriyle
verildi. Genel okuyucu kitlesi yaninda 6zellikle Ttiirkoloji boliimle-
rinde okuyan 6grencilerin de kitaptan istifade edebilmesi i¢in me-
tinler Latin harflerine transkripsiyon alfabesi kullanilarak aktarildi.
Ayrica beyitler serh edilirken serhin basinda anlami verilen kelime-
ler de ayn1 amagla transkripsiyon alfabesiyle yazildi.

Ele alinan gazel ve beyitlerin sairleri ders notlarinda biiyiik
oranda belirtilmis durumdaydi. Bu metinlerin ait olduklar1 eserler
ve bulunduklar1 sayfa numaralar1 da tespit edilerek tamamen serh
edilen gazellerde dipnotta, miistakil olarak ele alinan beyitlerde ise
beytin altinda parantez i¢inde verildi.

Ozellikle 6zel isimlerin yazilisi ve uzun {inliilerin uzatma isare-
tiyle gosterilmesi noktasinda ders notlarinda bazi farkli imla uygu-
lamalar1 géze ¢arpmaktaydi. Elinizdeki kitapta notlarin imla anlayisi
esas alinarak bu tiir farkliliklar giderilmeye ve miimkiin oldugunca
imlada birlik saglanmaya calisildi.

Ali Nihat Tarlan’in {i¢iincli siniftaki derslerinde bir siiri tama-
men bitirip bir digerine ge¢gmek yerine ayni anda birkag farkl: siiri
ele aldig1 anlasilmaktadir. Bundan dolay: da bir siire ait beyitlerin
ders notlarinda farkli yerlerde kaydedildigi goriilmektedir. Notlar
yayima hazirlanirken kopuklugu 6nlemek ve istifadeyi kolaylastir-
mak adina ayni siire ait farkl: tarihler altinda kaydedilmis beyitleri
bir araya toplama ve derslerin islenis tarihlerinde kimi zaman kro-
nolojik siranin bozulmasina yol a¢sa da siirlerde biitiinligli saglama
yoluna gidildi.

Yine Ali Nihat Tarlan’in isledigi bazi beyitlerde, yayimlanmis
divanlardakilerden farkli okuma ve anlama tercihleri oldugu goriil-
dii. Onemli oldugu diisiincesiyle, niisha farkini asan bu tiir farkli
tercihler tespit edilebildigi oranda dipnot ile gosterildi. Yine notlar-
dan istifadeyi kolaylastirmak adina gerekli goriilen yerlerde nipnot-
lara bagvuruldu.
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Ders notlarinda kiiltiir ve edebiyat tarihimiz a¢isindan énemli
olan ¢ok sayida eser ve sahis ismine yer verildigi goriilmektedir.
Kitabin sonuna eklenen eser ve sahis adlar1 diziniyle ¢alismadan
kolayca istifade edilmesi amaglandi.

Biitiin bu &zellikleriyle kitabin klasik siirimiz ve kadim kdiltii-
riimiiziin anlagilmasi noktasinda 6nemli bir boslugu doldurmasi ve
yeni ¢alismalara zemin hazirlamasi amaglandi. Bu tiir ¢alismalarin
hazirlanmasinda titizlik gosterilse de eksik ve hatalarin bulunmasi
kacinilmazdir. Eksikleri giderip hatalar1 diizeltecek her tiirlii tavsiye
bu calismalar i¢in goz ardi edilemez bir ihtiyagtir.



ALI NIHAT
TARLAN'IN
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BIRINCI SOMESTR NOTLARI

08.X1.1963/Cuma

AHMED-I DA4

XIV. ylizyll sairidir. Fetret Devrinde (1402-1413) Sehzade Siiley-
man’la birlikte Bursa'da yasamistir. Bu asirda divan edebiyati heniiz
yeni yeni teessiis etmeye baslamistir.

Ahmed-i D4, kendinden sonraki iki ii¢ asra etki etmis lirik bir sa-
irdir. Eserleri fotokopi halinde basilmistir'.

KASIDE?

Mef‘ulii fa ‘ilatii mefa ‘ilii fa ‘iliin

J8 IR (iss (o0 0o g stem i ) siul (5 el (bl (Al
i ) sl Al (e iy e 5 00 oS al) Gl il & yee
Ji &5, Celise (A3 g sk BLSTPI PRSP FIEAWPALGERPS
di sl (i A A s Gl D50 Al al S sad udae YT

Saki esds-1 ‘aysiimiizii iistiivar kil

Vakt-i sabiih ‘azm-i mey-i hos-giivar kil
‘Omvriifi bindst ‘ays ile muhkemdiiriir veli
‘Aysiiri binaswni mey ile iistiivar kil

Ali Nihat Tarlan, Ahmed-i Da‘¥’nin siirlerini serh ederken Ismail Hikmet Ertay-
lan tarafindan yayimlanan ve sairin eserlerinin tipkibasimini ihtiva eden eserden
yararlanmustir. (Bk. Ismail Hikmet Ertaylan, Ahmed-i Dd’t Hayat: ve Eserleri, Ucler
Basimevi, Istanbul, 1952). Ele alinan siirlerin bu eserin kaginci sayfasinda yer al-
dig1 da ders notlarinda belirtilmistir. Bu yayindaki, dolayisiyla notlardaki siirlerin
bazilarinin Mehmet Ozmen tarafindan yayimlanan divan nesrindeki siirlerle bazi
farklilar gosterdigi dikkati cekmektedir. (Bk. Mehmet Ozmen, Ahmed-i D47 Divan
-Metin, Gramer, Tipkibasim- TDK Yayinlari, Ankara, 2001)

Ertaylan 1952: 15-19; Ozmen 2001: 13-17.
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Gordiiii saria miisd‘id olur vakt-i rizigar
Tur sen dahi miisa‘adet-i riuzigar kil

Alat-1 meclisi kamu gigcek sehane diiz
Adab-1 sohbeti dahi hos sah-var kil
Liigatler:

Ays: Yemek, igmek. Ustiivar: Muhkem, dayanikli.

Esas: Temel. Veli: Fakat.
Hos-giivar: Tad1 hos olan. Vakt: An, suurun bir hali, ani.
Sa‘id: Kol (Miisa‘id: Yardimci). Turmak: Ayaga kalkmak.
Kamu: Biitiin. Gogeek: Glizel.

Kasidenin Manasu:

Ey saki, zevk ve haydtimizin temelini muhkem kil! Sabah icilen sa-
rap vaktinde tatli olan saraba azmet!

Omriin binasi zevk ve hayat ile kuvvetlenir; fakat zevkin binasini
sarap ile muhkem kul!

Sana yardim eden giinlerin anini gériirsen hadi kalk hayata yar-

dim et!
Meclisin dletlerini tamam, giizel ve sahlara layik kul! Arkadagshigin

ustliinii sahlara layik kil!

Izah:
Alat1 meclis (Meclisin aletleri): Su kenar, agag golgesi, yesillik,
sarap, saki, sevgili ve mutrib.
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15.X1.1963

i IR 5 el Qe 42l maa p ol e 4a g g0 s2aS ey Juad

Fasl-1bahdr gegdi diyii koma “igretiiii
Her subh baga ‘ibret iciin bir giizar kil

Bahar zamani gecti diyerek sakin zevk ii sefani birakma; her sabah
vakti ibret icin bahceden bir kere gec.

XIV. asir kasidelerinde daima bir nasihat tarafi hakimdir.

‘Isret kelimesi bu asir icinde “insanca, gorerek, duyarak yasamak”
manasina alinmalidir. Mana olarak ‘ibret, bir seyin sebebini goriip on-
dan bir netice ¢ikarmak manasina olacaktir. Kelimeler yalniz liigatler-
deki manalarina gore kullanilmaz. Sanatkérin eline gecen bir kelime
cesitli renkli manalar alir. ‘Isret kelimesi yalmz sarap igmek manasina
alinmaz. Ancak ‘srefi yukarida isaret edilen manaya almalidir. ‘Tbret
kelimesi bu kelimeyi degistirerek hayvani zevkler manasi olmaktan ¢i-
karyor.

8 e ss Y 5 Ol o g J sl sl bua aiaS gy I A AL

Bad-1 hazdani dut ki nesim-i saba geliir
Ol mihre can vilayetini nev-bahar kil

Sonbahar riizgarin sabah riizgari gibi esiyor farz ederek o muhab-
bete can miilkiinii ilkbahar lal.

Mihrican/Mihrigan: Nevruzdan sonra Mecusilerin en biiyiik bay-
rami.

Tasavvufi Esas: Kainatta katiyyen kotii ve ¢irkin yoktur. Dort mev-
simin her birinin ayr giizellikleri vardir. O mihre, yani o sevgi ugruna
can miilkiinii ilkbahar gibi lalarak zevk ve muhabbetle sonbahar riiz-
garini karsilayacaksin. O sevgi, tanri sevgisidir. Bir oyun vardir: Mihri-
gan sonbaharin baslangicidir. Her ayin on altinci giiniidiir. Musiki fas-
linda da mihrigan vardir. Buna gore mihre can, sonbahar riizgari olarak
alinmis ve kelime oyunu yapilmistir.
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Ji i Gudh gia Lua ) Doy )RS aSaa S Jladi ol

Bad-1 simal egerci ki kdafur yagdurur
Ani sabad sanup nefesin miisg-bar kil

Kafur: Bu edebiyatta beyazin son mertebesidir; zidd1 miisgdiir.
Burada siyah ve beyazin teskil ettigi tezat sanati vardir.

Eger simal riizgar her ne kadar kar yagdirirsa sen onu bahar riiz-
gari olarak telakki et, onun nefesini mis yagdiran sekilde san.

Uil A g 0 5sS i G Al iy 4 3 ) s K

Giil ciibbesini ol feraha cak iderse sen
Biilbiil goziinii bu hevese intizar kil

Giil kendi ciibbesini bu ferah ugruna parcalarsa sen biilbiil gozii-
nii bu hevese bakar kil. Giil soyunup giizelliklerini ortaya koyarsa sen
de biilbiil goziinii sevgilisinin giizelliklerini seyretmek i¢in o ask ugru-
na bir bakis halinde koy.

19.X1.1963

RERI ST RPN ol g o 2 lea Ly

Yariiii cemali bagini her dem teferriic ét
Ziilfin benefse dut yaiiagin giil-‘izdar kil

Ziilfin: Onun ziilfi. Dut: Farz et.
Teferriic: Goniil agilmasi (burada Benefse: Menekse.
“temasa et” manasina).

Yarin giizellik bagini her an temasa ederek saglarini menekse, ya-
nagini da giil yanak farz et.

19. yiizyila kadar saclar her seye benzetilir. Menekse koyu renk-
lidir, darilmis bir insan misali basi 6ne egiktir. Bundan dolay: dargin-
dir. Harici dlemden sanatkar kendi eserine birtakim maddeler alir; bu
maddeler bize sanatkarin mubhitini, goriisiinii anlatir. Her sanatkar bir
kelimeyi ayr1 ayr1 goriis tarzlarinda kullanir. Bu da psisik hallerin fark-
I1 olmasindan dolayidir. Giil bu edebiyatta daima yanak icin kullanilir.
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Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin

S O S maa a5l Baa gl sl Jb lae slsl OLadl 25e ) ) E e
Murg-1zerrin-per ziimiirriid-agiyan lii'lii’-g1da
Bal acup ucmalk diler her subh kityuiidan yaiia
(Zati; Tarlan 1967: 2)

Murg: Kus, horoz.
Bal: Ar. goniil; T. bal; Fars. kanat.

Tasavvufta kalbin iki yonii vardir:
a) hayra - goniil
b) serre > nefis

Kalpten hatta goniilden dahi “kan”1 tedai etmeliyiz. “Su” dendi-
ginde Vamik u Azrd'y1 tedai etmeliyiz.
Su: > Hz. Peygamber (Rahmet)
Su: > Hz.Nth

Harfler “4bi, nari, hevayi, haki” olmak iizere dort gruba ayrilirlar.

“Yuvas! ziimriit, gidasi inciler olan altin kanath kus her sabah ka-
nat acarak senin kiyundan yana u¢mak diler”
Kus > Glines mazmununu vermektedir. Giinkii “ztimiirriid-asiyan’; sa-
bah gokyiiztinii; “lii’'lii’-gida’; yildizlar1 vermektedir. (Glinesin dogdu-
gunda ciy tanelerinin erimesi)
Gokyiizii > Atlas; bununla inci gelebilir.

“Yuvasi ztimriit gibi sabah gokylizii, gidasi inci gibi yildizlar olan
altin kanath giines kusu...”
Gokyiizii: Alem-i ulvi, letafet Alemi, rahmet alemi.
Yeryiizii: Alem-i siifli, keséfet alemi, tevazu alemi.
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20.10.1983
KADI BURHANEDDIN
GAZEL'*
Mef‘alii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin
1) Gie glaigapanddle 5k Glie glia ylaia JhsdoalS <

Goiiiilde kopali sanema bir safd-y1 “isk
Toldi bu ‘Gleme yine bizden nida-y: ‘1sk
Gée : Sarmagik.
s : Temizlik X Keder
Kop-: Zuhtr etmek.
Biz: Islam, Miisliimanlik.

“Ey put (gibi olan sevgili)! Goniilde bir ask safasi kopali yine bu
aleme bizden bir ask nidasi doldu.”

Bu beyitte “goniil” ve “agk” iki miicerret ve mutlak methumdur.
Goniil, tasavvufta batinl idrakin merkezidir. Goniilde ask safasinin
zuhtru, aski méasivadan, yani maddeden tecrit etmek demektir. Goniil,
masividan miicerret olunca saf, yani bulanmaktan (kederden) kur-
tulmus olur. “Sanem” kelimesi bir bakimdan “mabud” manasinda, bir
balkimdan Hristiyanlik dolayisiyla kullanilmistir. Bir sesin alemi istila
etmesi, sahsi bir heyecanin biiyiitiilmiis sekli olmaktan ¢ok uzaktir. Ask
nidasimin aleme dolmasi, birinci misrada ses veren bir seyin mevcudi-
yetini gosterir. Evvelce pek sessiz ve soniik olan bir mefhumun sairin
mensup oldugu bir cemiyette inkisaf ve tekamiil ettigi sarahaten iddia
olunuyor. Burada “safa-y1 ask’, yani masivadan tecerriid fikrinin zuhu-
ru, sairin mensup oldugu cemiyetten ayri ve ondan d6nce gelmis bir din
veya fikir dairesine istinat ettiriliyor.

ilk misrada su karinelerle Hristiyanlik bahis mevzuudur. O za-
manki tasavvufi telakkiye gore masivadan tecerriidiin timsali Hz.
Is&'dir. Binaenaleyh, tasavvufun Hristiyanlikta mevcudiyeti kabul edili-

46 Kad1 Burhanettin Divani -Tipkibasim- 1943: 1; Ergin 1980: 1.

Bu gazelin basladig1 sayfanin basinda “Oguzlarin Salur boyundan Kadi Ahmed
Buraneddin 1344-1398 (Kayseri). Divan: 1943 TDK Tipkibasim. 1980 M.Ergin”
bilgisi yer almaktadir. Bu gazelin serhinin daha 6nce gazeli bir makale ile ele alan
Ali Nihat Tarlan’in serhi ile biiyiik 6l¢tide ayn1 oldugu goriilmektedir. (Bk. Tarlan
1958: 8-15). Ayni durum Kadi Burhdneddin’in sonraki gazeli i¢in de gegerlidir.
Amil Celebioglu'nun bu iki gazeli Ali Nihat Tarlan’m makalelerinden hareketle
isledigi anlagilmaktadir.
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yor. Bu misrada Hristiyanhgin {i¢ hususiyeti zikrediliyor: 1. Goniil: Sek-
li ve icindeki “siiveyd4” dolayisiyla divan edebiyatinda “ceres”e (¢cana)
benzetilmistir. Ciinkii ¢an, seklen kalbe benzer ve i¢indeki dili de nokta
gibidir. Bu da goniildeki en derin idrak merkezi olan “stiveyda”dir. Esa-
sen aleme ses dolunca birinci misrada da ses veren bir seyin mevcu-
diyeti bu edebiyatin esas kaidelerindendir. 2. Sanem: Put, kiliselerde
bulunur. 3. Safa-y1 agk: Tecerriidii ihtiva ettigi i¢in Hz. Is&’ya isarettir.
Gonlii cerese su sebepten benzetiyoruz: ikinci misrada dleme ses
doluyor. Bu ses ¢anin sesidir. Birinci misrada Hristiyanlig1 gormemiz,
ikinci misradaki “yine bizden” kaydinin manasini layiki ile verebilmek
icindir. Clinkii, birinci misrada Hristiyanhigi ti¢ esashi unsuru ile goriin-
ce ask nidasin yine bizden, yani Islaimi tasavvuftan intisar ettigini
anlamak zaruretindeyiz. O halde sair, sunu demek istiyor: Masivadan
tecerriid fikri géniilde zuhur edeli beri, ki bu zuhur Hristiyanlik dini ile
baslar, ask nidasini bu aleme yine bizler, yani Miisliimanlar doldurduk.
“Ey tapinilacak kadar giizel olan sevgili, can gibi kalbimizde bir agk
safas1 meydana geleli (gonliimiiz temizleneli)...”
“Gonliimiiz méasivadan kurtulals...”
“Biz vahdete ask yoluyla ulasali...”
“Gonliimiizde ehadiyyet sirr1 tecelli edeli...”
Agaclardan cinar, kabuklar her yil dokiildiigii icin (terk) Hz. Isa
gibi tecerriidiin semboliidiir.
ikinci musra: Miisliimanlardan 4leme sevgi nidas1 doldu.
Sibgatulléh: Allah'in kiipti, Hz. Is&'min bir vasfi. Her ne atarsan ayni, tek
renkte ¢ikar. Ask-hubb. Habibullah X Hz. Is4

2. GBde @l oslsl S aS ey g 5% oo el Jio diil s dlad )2 5

Bu derdiimiifi devdsina ‘akl édimez “ilac
Beiizer bu derde ki gerek olur deva-y: ik

Derd: Bela > Asgk
Miibtela: Ask belasina tutulmus.
‘Akl: Bukag, ayaga baglanan ipi tespit eden alet, ‘tkdl'dan gelir.
akl X agk

! !
Cibril Hz. Peygamberimiz

“Bu derdimin tedavisine akil ilag edemez; dyle goriiniiyor ki bu

derde askin tedavisi lazimdir”
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Dert, metafizik hakikate ermek (vuslat) heyecanidir. Akil, muay-
yen prensipler dahilinde hareket ettigi icin bu der(ini ihtiyaca cevap
veremez. Akil, madde aleminin haricine ¢ikamaz. Bu metafizik derdi
ancak ask tedavi edebilir. Clinkii o, mechule kars1 biitiin melekelerin
seferber olmasi demektir. Bu dertini 1stiraba ancak o cevap verebilir.
Tasavvufta akil ile agkin taarruzu malum ve meshurdur. Fuzili de:

Men ‘akldan isterem deldlet
‘Aklum mania gosteriir dalalet (Fuzili, Onan 1956: 10)

diye akildan sikayet ve

‘Isk imis her ne var ‘alemde
‘IIm bir kil ii kal imis ancak (Fuzili; Akyiiz vd. 1958: 485)

diyerek aska dehalet etmistir. Ciinkii bu ask bir kimyadir ki kani, yani
maddeyi bir su halinde eritip gézden akatir. Ruhu, maddeden tasfiye
eder. Ve tabii beyaz, dertsiz bir ylizii dert ile sapsar1 bir héle getirir. Onu
altin gibi degerlendirir. Goriiliiyor ki metafizik derdin ilac1 yine ask der-
didir. Sar1 yiiz lizerinde kirmiz1 gézyas: asiklik nisanidir ki bunu daha

(L AD

sonra “giil-i ra'na” tabiri ile ifade etmislerdir.
3. Gde GbesS )l o5l (e S8 S B L cla )5S 5 gmoalS S S8

Kan goiiilde su vii goziimiini yasini kan
Beriziim giimigin altun éder kimya-y1 ‘isk

Simya: illiizyonizm.
Kimya: Madenleri altina ¢cevirme ilmi, bulunmaz sey, ele gecmez.
Kan: Maddi hayat, renkli olmasi dolayisiyla suhid alemi, televviin ale-
mi.
Alem-i bi-reng: Alem-i vahdet.
Gozyasi: Kesret.
Yiiz, beyaz (giimiis) veya sar1 (altin) rengindedir.
Sararmak: Askin ¢ogalmasi, olgunluk, kemal isareti; (bugday ve bitki-
lerde) sararma zevalin baglangici, kemalin miintehasi.
“Rabbin yarattig1 Alemin en giizel biras1.” diye incil'de bira ile su kaste-
dilmektedir.
Altin: Giines > Hz. Isa
Glumiis : Ay.

(Verem, balmumunun yakilmasindan elde edilen isle tedavi edi-



DIZIN

(Eser ve Sahis Isimleri)

A

A. Adnan Adivar 152

Abdiilbaki Sa‘di 166

Abdiilkadir Karahan 146

Abdiilvasi Celebi 145

Adab-1 Zurafa 160

Adem 143

Adile Sultan 147

Agah Sirr1 Levend 149

Ahdi 158

Ahmed Cevdet 160

Ahmed Cevdet Paga 143

Ahmed Hamdi Akseki 146

Ahmedi 104, 144, 148, 149, 152, 155,
158

Ahmed-i Bicdn 150

Ahmed-i D41 19, 34, 48, 104, 158

Ahmed-i Fakih 150

Ahmed-i Karahisari 153

Ahmed Nazif 165

Ahmed Pasa 158

Ahmed Resmi 165

Ahmed Rifat 164, 165

Ahmed Semseddin-i Karahisari 153

Ahmet Hamdi Tanpinar 140

Ahmet Topaloglu 143

Ahteri 155

Ahter-i Kebir 153

Ahter-i Sagir 153

Aksemseddin 140, 146, 153

Alaeddin Pasa 163

Alemdar Mustafa Pasa 164

Ali b. Bali 163

Ali bin Yahya es-Safi 153

Ali Cemali 156, 167

Ali Emiri 160, 161

Ali Enver 162

Ali Genceli 145

Ali Osman 142

Ali Sir Nevayi 135, 136, 137, 146, 157
Amasyali brahim b. Ahmed 162
Amil Celebioglu 144, 149, 153
Arif Hikmet Tezkiresi 161
Ardz-1 Tiurki 156, 167
Asafnime 150

Asar-1 Kemal 146

Agik Celebi 159, 160, 163

Agik Pasa 158

Asik Pagazade Tarihi 165
Avarifi'l-Ma‘arif 156

Ayintabli Mehmed Miinib 164
Ayine-i Zurafa 165

Ayvansarayi Hafiz Mehmed 152
Azra 81

B

Babanzadde Ahmed 146

Bagge-i Safi-endtz 161
Bagdatli Abdiilfettah Sefkati 164
Baharistan 63

Bahrii’l-Gard’ib 155

Baki 38, 118, 131, 157
Balikesir Sehrengizi 149
Bedayi‘u’l-Vasat 136

Bedii Sehstivaroglu 152
Behceti Seyyid ibrahim 164
Behget Kemal Caglar 143
Belkis 128

Beyani Tezkiresi 159

Bezm ii Rezm 86

Birgivi Mustafa Efendi 159
Buhtunnasr 103

Burhan-1 Kau‘ 155

Bursali Belig 150

Bursali Ismail Hakki 110, 146, 147
Bursali Mehmed Tahir 162
Bursali Seyyid Ismail Belig 160
Biiytik Tiirk Liigati 167
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C

Cami 63

Cami‘t’l-Envar 143

Cavid Ahmed 164

Cebrail 118

Cem Sultan 157, 158, 159
Cenab-1 Peygamber 55
Cezeri 142

Cibril 83

Cihdn-niima 166

c
Celebi Mehmet 145

D

Damat ibrahim Pasa 160
Davud Fatin Efendi 161
Davud Ibn-i Yiisa 143
Defter-i Ahbar 166
Dehhéni 157
Dekaiku’l-Haka’ik 155
Del@’il-i Hayrat 144
Dersaadet 150

Dervis Ahmed Asiki 165
Devetoglu Yasuf 142
Devhatii’l-Mesayih 164
Devhatii’'n-Nukabi 165
Devletsdh Tezkiresi 157
Dih Murg 146

Dilaver Agazidde Omer Vahid 163
Divan-1 Baki 140

Divan-1 HiimayGn 143
Divanii Liigati’t-Tiirk 140
Diyarbakirli Ahmed Miirsidi 151
Dukakinzade Ahmed 112
Diirr-i Mekntn 150

E

Ebussutd 147

Edebiyat Liigati 156, 167
Edirneli Abdurrahman Hibri 166
Edirneli Giifti 160

Edirneli Mehmed Mecdi 162

Edirne Sehrengizi 149

Egrikapili Mehmed Rasim 129

El-Had#’ik 162

El-Ikdu’l-Manztm fi Zikri Efazili’r-Rm
163

Elvan Celebi 157

Enbiyandme 143

Enderunlu Vasif 135

Enver Tunca 145

Erbain Hadis 146

Ertugrul Ozdag 147

Erzurumlu Darir 144

Eski Yazi Anahtar1 154

Esma-i Nebevi 144

Esma’i’l-Hiisna Serhi 142

Esrar Dede 162

Esrar Dede Tezkiresi 162

Es-Sak4’iku’n-Nu‘maniyye fi
Ulem&’i’d-Devleti’l-Osmaniyye 162

Evliya Celebi 150

Eyylihe’l-Veled 151

F

Fahreddin-i Iraki 142

Faik Resit Unat 150, 166

Falndme 143

Faslii’l-Hitab 156

Faslii’l-Kitab 156

Fatih 157, 159

Fatih Sultan Mehmet 148, 153, 158,
159, 160, 166

Fazil Ahmed Pasa 164

Fazilet-i Savm 141

Faziletndme-i Ayasofya 147

Feteva-y1 All 147

Fetihndme-i Kamanice 149

Fevd’idi’l-Kiber 137

Fevzi Kurtoglu 165

Feyzullah Efendizade Seyyid Mustafa
164

Fezleke 166

Figani 93, 158

Fihrist-i ibn-i Nedim 156

Friedrich Giese 165

Fuat Kopriilii 157



Fuzali 37, 51, 54, 84, 89, 90, 93, 94, 95,
96,97, 101, 102, 103, 104, 105, 106,
107, 108, 109, 117, 133, 135, 137,
138, 145, 146, 148, 151, 157

G

Galatat-1 Hafid 141

Gard’ibii’s-Sigar 135, 136, 137

Gazavatname-i Mihaloglu Ali Bey 149

Gazavatniame-i Sultdn Murad Ibn-i
Mehmed Han 149

Gelibolulu Ali 146, 149, 156, 166

Gelibolulu Zaifi 149

Gelibolu Sehrengizi 149

Geng Osman 159

Geyik Destan1 145

Gibb 167

G.M.Meredith Owens 159

Giil-i Sad-berg 146

Gul-i Zibd 163

Giilsen-i Milak 163

Giilsen-i Su‘ard 158

Glilzar-1 Ma‘nevi 142

Giilzar-1 Savab 154

Giivahi 151

Glivercin Destan1 145

H

Haci Tevfik 161

Hada’iku’l-Haka’ik fi Tekmileti’s-Saka’ik
163

Hada’iku’r-Reyhan 162

Had#’iku’s-Saka’ik 162

Hadikatii’l-Cevami 152

Hadikatii’l-Miildk 163

Hadikatii’l-Viizerd 163

Hadikatii’r-Riiesd 165

Hadikatii’s-Siiedd 148

Hafiz-1 Sirazi 92, 132

Haka’iku’l-Beyan fi Tercemeti $aka’i-
k’'n-Nu‘méan 162

Hakani 146

Halifetii’r-Riiesd 165

Halikatii’r-Riiesd 165
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Hallal-i Miskilat 155

Hamdi 146, 158

Hamdullah Hamdi 153

Hamiletii’l-Kiibera 165

Harita-i Kapudanan-1 Derya 165

Harun Tolasa 167

Hasan Basri 146

Hasan Beyzade Ahmed 166

Hasan Beyzade Tarihi 166

Hasan Celebi 160

Hasib Efendi 144

Hasibe Mazioglu 144, 150

Hasim 149

Hasim Bey Mecmuasi 153

Hatiboglu 146

Hatimetd’l-Es‘ar 161

Hattat Hafiz Osman 154

Hatun Destani 145

Havva 143

Hayali 158

Hayali Bey 138

Hayyamptr 157

Hazret-i Peygamber 23, 49

Hest Bihist 157

Hizir 28, 41, 64, 123

Hizir Beg 158

Hicretii’'n-Nebi 145

Hilye-i Enbiya 144

Himaye-i Etfal 146

Hoca Mestid 157

Hoca Sadeddin 166

Hulasatii’l-Hakayik 145

Hursid-ndme 156

Huraf-1 Mukatta‘dt 142

Hiiseyin Ayan 156

Hiiseyin Kazim 167

Hiiseyin Ramiz 160

Hiiseyin Remzi 146

Hiiseyn-i Baykara 135, 157

Hz. Adem 23, 50, 95, 118, 126, 143

Hz. Ali 97

Hz. Isa 82, 83, 84, 95, 102, 122, 126,
143

Hz. ibrahim 23, 57, 95

Hz. ismail 23
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Hz. Muhammed 53, 57

Hz. Maisa 23, 28, 35, 102, 118, 143

Hz. Nah 23, 81, 95, 143

Hz. Omer 117, 140

Hz. Peygamber 49, 50, 53, 54, 55, 57,
59, 81, 83, 95, 102, 144, 145

Hz. Stileyman 103, 113, 128

Hz. Yasuf 107, 122

I. Ahmed 159, 160, 166

II. Beyazid 157, 158, 159, 160, 165,
166

III. Ahmed 149, 160, 163

III. Mehmed 160, 166

III. Murad 158, 159, 160, 166

III. Osman 163

II. Murad 157, 158, 159

II. Mustafa 160, 163

II. Osman 166

II. Selim 158, 159, 160, 166

I. Mahmud 161

I. Mustafa 166

Isa 47, 89, 90

L. Selim 157

Ist1ldhat 155

Ist1ilahat-1 Edebiyye 156, 167

Istilahat-1 Mesdyih 156

Istildhat-1 Stfiyye 155

Istilahat-1 Si‘riyye 167

IV. Murad 143, 160

i

ibn-i Kemal 147

ibn-i Sina 152

Ibniilemin Mahmud Kemal Inal 162,
164

Ibrahim Hanif 146

Ibrahim Naili 165

Idris-i Bitlisi 166

Ihsan Mahvi 162

ilm-i Kelam 142

ilmiyye Salnamesi 164

flyas 28

Imam-1 Gazali 151

Incil 141, 143

Iskender 28

Iskender-i Ziilkarneyn 28, 103, 111

Iskendername 148

Islami Tiirk Edebiyatinda Kirk Hadis
146

Ismail Fenni 149

Ismail Hakk: Ertaylan 143

Ismail Hami Danismend 164

Ismail Riistihi-i Ankaravi 146

Ismail Unver 144

Izahli Osmanl Tarihi 164

izahli Osmanli Tarihi Kronolojisi 165

Izmirli ismail Hakki 142

K

Kabts-ndme 156

Kadi Burhaneddin 34, 65, 69, 70, 85,
88, 90

Kafile-i Su‘ard 161

Kafzade Faizi 159, 160, 161

Kalem Glizeli 154

Kamis Terciimesi 155

Kanuni Sultan Siileyman 143, 157,
158, 159, 160, 162, 166

Karabas Tecvidi 142

Kara Davud 144

Karamani Mehmet Pasa 158

Kara Semseddin-i Sivasi 146

Karsizdde Mehmed Cemaileddin 165

Kartn 28, 118

Kastamonulu Sadi 148

Katip Celebi 158, 166

Kavanoz Ahmed Pasa 163

Kemali Divani’ndan Ask Sizintilar1 107

Kemalpasazade 155, 158, 166

Kemiksizzdde Mustafa Safvet 161

Kenzii’l-Kiiber4 ve Mehekkii’l-‘Ulema
156

Kesikbas Destan1 145

Kesfli’z-ZiinGin 156

Kessaf 142

Kinalizdde Hasan Celebi 159

Kinalizdde Hasan Celebi Tezkiresi 159



Kinalizdde Tezkiresi 159

Kirk Hadis 146

Kisasii’l-Enbiya 143

Kissa-i Mukaffa 145

Kirdeci Ali 145

Kitab-1 Hamdiyye 146

Kitab-1 Mahbiibiyye 146

Kitabu Evsafi Mesacidi’s-Serife 150
Koca Ragip Pasa 164

Kostendilli Seyhi 146

Kuloglu Mustafa 143

Kur’an 89, 143, 147, 153, 154, 155
Kur’an-1 Kerim 141, 142

Kutadgu Bilig 151

Kiinhii’l-Ahbar 166

L

Lamii 158

Latifi 146, 158, 160
Leyla 70

Lutfi 136, 137
Lutfullah Halimi 155

M

Mahmud Pasa 158

Mahmut Yazir 154
Marzuban-nime 156
Mecilisii’'n-Nefa’is 157
Mecma‘u’l-Havas 157
Mecmii‘atii’t-Teracim 161
Mecntn 70

Mehmed Hafid 165

Mehmed izzet 165

Mehmed Riyazi Efendi 159
Mehmed Siireyya 164

Mehmed Tevfik 161

Mehmed Zeki Pakalin 164
Mehmet Hatiboglu 143

Mehmet Kéymen 166

Mehmet Lutfi 145

Mehmet Zeki Pakalin 167
Mektiibizade Abdiilaziz Efendi 164
Menékib-1 Cehar-Yar-i Giizin 146
Merdimi 143
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Mertol Tulum 148

Mesihi 149, 158

Mesnevi 89, 96, 99, 107, 140, 146, 155

Mesa‘irii’s-Su‘ard 159

Mevlana 89, 96, 99, 144, 158

Mevlevi Sairleri 162

Mevzi‘ati’l-Ulim 153

Meyli 158

Miftahii’l-FiitGhat 146

Mihri Hatun 158

Mimar Sinan 150

Miragname 145

Mirkatii’l-Edeb 155

Mirsadii’l-ibad 156, 157

Mirzazade Salim 160

Molla Cami 146

Molla Semseddin-i Fenari 164

Muallim Cadi 95

Muallim Naci 156, 167

Mucib Tezkiresi 160

Muhammediye 110, 144

Muhammed Parsi 156

Muharrem Zeki Kur 143

Muhibbi 95, 138, 159

Mubhtesibzade Belgratli Mehmed Haki

162

Mubhyiddin ibnii’l-Arabi 95

Misa 89

Mustafa Beyani 159

Mustafa Mucib 160

Mustafa Naimi 166

Mustafa Necati Bursali 145

Mustafa Safayl 160

Mustafa Tahrali 145

Miiminzade Seyyid Ahmed Hasib 164

Miinevver Ayasli 150

Miistakimzade Siileyman Sadeddin
164, 167

Miitercim Asim 155

N

Nabi 146, 149
Nahid 98
Nahifi 134
N#’ili 63, 96
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Nail Tuman 162

Naima Tarihi 166

Namik Kemal 134

Nasthatii’l-Viizera 150

Nasid 129

Na‘t-1 Ahmediye 144

Nayi Osman Dede 145

Nebukadnezzar 103

Necati 89, 90, 100, 157, 158

Necip Asim Balhasanoglu 165

Necip Fazil Kisakiirek 145, 146

Necmeddin-i Daye 156, 157

Nedim 100, 124, 125, 126, 127, 128,
143, 149

Nemrud 103

Nesayihi’l-Miilak 150

Nesayimii’l-Mahabbe min Semayi-
mi’l-Fiitivve 157

Nesati Ahmed Dede 144

Nesri Mehmed 166

Nesri Tarihi 166

Nevevi 146

Nevi 118, 119, 120, 121, 122, 123,
124

Nev‘izade Atayi 163

Nevsehirli Damat ibrahim Pasa 163

Nihal Atsiz 166

Nihat Cetin 156

Nisanci Tarihi 166

Nuhbetii’l-Asar fi Feva’idi’l-Es‘ar 161

Nuhbetii’l-Asar li-Zeyli Ziibdeti’l-Es‘ar
160

Nuhbetii’l-Asar min Feva’idi’l-Es‘ar
160

o

Osman Gazi 162, 163, 165, 166

Osmanli Devrinde Son Sadrazamlar
164

Osmanli imparatorlugu’nda Kaptan
Pasalar 165

Osmanli Miiellifleri 162

Osmanli Sefirleri ve Sefaretnimeleri
150

Osmanl: Siiri Tarihi 167

Osmanli Tarihniivisleri ve Miiverrihleri
165

Osmanli Tarih Terimleri ve Deyimleri
Sozligu 167

Osmanli Tarih ve Miiverrihleri 165

Osmanl Tiirklerinde ilim 152

Osmanzide Ahmed Taib 163, 164

Osmanzade Taib 146, 163

5

Omer Nasuhi Bilmen 142
Omer Ziyaeddin Sedefi 146

P

Pegevi Ibrahim 166
Pecevi Tarihi 166
Pendname 151

R

Ramazanzide Nisanct Mehmed Efendi
166

Réami Pasa 163

Ravzatii’l-Kiiberd 164

Resahat-1 Aynii’l-Hayat 147

Rihleti 146

Riza Tezkiresi 160

Riyazu’'n-Nukaba 165

Riyazii’s-Su‘ara 159

Rahi 158

Rthi’l-Gida 153

S

Sadeddin Niizhet Ergun 162

Sadiki-i Kitdbdar 157

Sadik Vicdani 147

Sa‘di-i Sirdzi 108, 119, 132, 133, 134
Sad Kelimat-1 Car-Yar-1 Giizin 146
Sad Kelimat-1 Hz.Ali 146

Sadrazam Kopriilii Mehmed Pasa 164
Sadreddin 145

Sadreddin-i Konevi 158

Safayi Tezkiresi 161

S4’ib-i Tebrizi 72

Sa‘l Mustafa Celebi 150



Salim Tezkiresi 160, 161

Sami Yesil 155

Sanayi‘-i Si‘riyye 167

Sefinetii’l-Viizerd 165

Sefinetii’r-Riiesd 165

Sehi Bey 157, 158

Selaniki Mustafa 166

Selaniki Tarihi 166

Selimname 148

Semahane-i Edeb 162

Sergiizestname 150

Seyrekzade Mehmed Asim 160

Seyyid Abdiilfettah Sefkat 161

Seyyid Mahmud Efendi 165

Seyyid Salih Ahmed Dede 162

Seyyid Vehbi 149

Sthhat-4bad 146

Sicill-i Osmani 164

Silahdar Tezkiresi 161

Silahdarzade Mehmed Emin 161

Silsiletii’l-Asafiyye fi Devleti’l-Hakaniy-
yeti’l-Osmaniyye 164

Silsilett’l-Celvetiyye 147

Sinan Pasa 158

Sirozlu Ahmed 143

Siyakat Anahtar1 154

Sohbetii’l-‘Ussdk 146

Solakzade Mehmed Hemdemi 166

Solakzade Tarihi 166

Son Asir Tiirk Sairleri 162

Son Sadrazamlar ve Bagvekiller 164

Steingass 141

Sultan ibrahim 166

Sultan Veled 158

Strname 149

Suyolcu Mehmet Efendi 154

Siiheyl Unver 152

Siileyman Celebi 144

Siileyman Faik 164, 165

Siileyman ibn-i Davud 143

Siileyman Nahifi 99, 141, 145

Siileymanname 148

Stinbiilzdde Vehbi 94

DIZIN /179

S

Sahidi 155

Sahidi’l-Miverrihin 161

Satibi 142

Sefkat Tezkiresi 161

Sehédbeddin-i Siithreverdi 156

Sehnime-i Sultian Selim 148

Sehrizide Mehmed Sa‘id 163

Sehzade Beyazid 159

Sehzade Korkud 157, 158, 159

Sehzidde Mehmed 159

Sehzade Mustafa 159

Sehzédde Selim 158

Sehzade Siileyman 19

Semseddin-i Da‘T 142

Sems-i Tebrizi 146

Seyh Galib 63, 107, 129, 135, 138, 139,
162

Seyh Hamdullah 153

Seyhi 158

Seyhi Mehmed 163

Seyhoglu Mustafa 156, 158

Seyhiilislim Ahmed Arif Hikmet 161

Seyh Vefa 158

Sifa 152

Sirin 125

T

Taci’l-ArGs 155

Tact’t-Tevarth 166

Tahir Demircioglu 142

Tahir Olgun 156, 167

Tarih-i Ebt’l-Feth 148

Tarth-i Su‘ara-y1 Mevleviyye 162

Tarih-i Vassaf 148

Taskopriiliizdde 162

Taskopriiliizdde Ebii’l-Hayr Isimeddin
Ahmed 162

Taslical1 Yahya 100, 101, 111, 112, 113,
114, 115, 116, 117, 125

Tayyip Oki¢ 144

Tefsir-i Kebir 142

Terclime-i Hest Bihist 166

Tervihii’l-Ervah 152
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Tesrifatti’s-Su‘ard 160

Tetimmetii’s-Saka’iki’'n-Nu‘maniyye
163

Tevarih-i Al-i Osman 166

Tevarih-i Miiltk-i Al-i Osman 148

Tevarih-i Miilak-i Mogol 148

Tevrat 141, 143

Tezkiretii’l-Biildan 150

Tezkiretii’l-Biinyan 150

Tezkiretii’l-Ebniye 150

Tibb-1 Nebevi 146

Tuhfe-i Naili 162

Tuhfetii’l-Hiisnd 146

Tuhfetii’l-islam 143

Tuhfetii’l-Mildk 151

Tursun Beg Tarihi 148

Tursun Faki 145

Turuk-1 Aliyye 147

Tiirk Sairleri 162

8]

Ugur Derman 154
Ustli 146
Ussakizade Seyyid ibrahim Hasib 163

\%

Vak‘4niivis Esad Mehmed Efendi 161
Vakayi‘u’l-Fuzala 163

Vamik 81

Vecihi Pasazadde Kemal 146

Vehbi 155

Verd-i Mutarrd 164

Verdii’l-Hadd’ik 164

Vikaye Terclimesi 142
Visali 146
Vusali 130, 132

Y

Yavuz Sultan Selim 158, 159, 160, 166

Yazicioglu Mehmed 110, 111, 144

Yirmisekizcelebizide Mehmed Sa‘id
Pasa 163

Ytnus Emre 159

Yasuf 46, 52

Yasuf-1 Hakiki 146

Yasuf Kamil Pasa 164

Yiasuf i Zeliha 143

Yasuf Ziya Pasa 164

Yimni Mehmed Salih Efendi 160

Yiumni Tezkiresi 160

V4

Zati 81, 149, 158

Zebur 141, 143

Zehrimarzade Seyyid Mehmed Riza
160

Zemahseri 142

Zeyl-i Devhatii’l-Mesayih 164

Zeyl-i Hadikatii’l-Viizera 163

Zeyl-i Halifetii’r-Riiesa 165

Zeyl-i Zeyl-i Devhatii’l-Mesayih 164

Zeyl-i Ziibdetii’l-Es‘ar 160

Zeynep Hatun 158

Zeynep Korkmaz 156

Ziibdetii’l-Es‘ar 159

Ziileyha 52





